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Nos dias 24 e 25 de maio, sdbado e domingo, sera realizado o Festival de
Toyokawa “Oidensai”, ao redor do “Kawashin Victory Stadium” (Campo
Municipal de Beisebol situado no Parque de Toyokawa). Havera a venda de
comidas e bebidas em veiculos (Food Trucks), exposi¢éo de veiculos com
equipamentos especiais, diversos espetaculos no palco, e outras atragdes
divertidas para as pessoas de qualquer faixa etaria. Além disso, havera a
apresentacao de grupos de danca tipica “Yosakoi” e outros tipos de dangas
no local principal (Kawashin Victory Stadium), e em outros locais. As
informagdes mais detalhadas poderdo ser observadas no site da Camara de
Comércio e Industria de Toyokawa.

El 34°festival “Oidensai” de la ciudad de Toyokawa tendrd lugar el 24
(sdb.) y 25 (dom.) de mayo en los alrededores del “Kawashin bikutori
sutajiamu” (campo de béisbol del Parque Toyokawa). Se realizardn
varios eventos tales como la venta de comida por “kitchen car” (camiones
de comida), exhibicion de vehiculos de servicio, etc. Podrdn disfrutarlos
todas las personas sin distincion de edad.

El campo de béishol serd el local principal de presentacion de danzas.
Varios grupos de “Yosakoi” y de danza realizardn presentacion en el campo
de béisbol y varios lugares. Para informaciones mds actualizadas, consulte
Ia pagina web de la Cdmara de Comercio e Industria de Toyokawa.
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Auxilio a Moradia “Toyokawa Shi Machinaka Kyoju Hojokin”
Publico alvo: pessoas que compraram casa propria (nova ou usada,
inclusive condominios) nas regides designadas, e além disso, residiram em
outras cidades por mais de 5 anos consecutivamente antes de mudarem-se
para Toyokawa, ou mudaram-se da area prevista de ocorréncia de desastres
naturais de Toyokawa.
Contelido do auxilio: (1) Valor equivalente ao Imposto sobre Bens (dos 3
primeiros anos ap6s a obtengdo da casa qualificada); (2) 100.000 ienes para
a familia qualificada com criangas na faixa etaria até a 3?2 série do ginésio
(uma Unica vez/por crianca)
Solicitagdo: até o dia 27 de fevereiro de 2026, sexta-feira, diretamente ou
via correio ao setor indicado abaixo (as correspondéncias carimbadas pelo
correio até o prazo serdo aceitas). O formulério de solicitacdo podera ser
adquirido no préprio setor (3° andar da ala norte) ou através do site da cidade.
Outros: ha outros requisitos determinados para realizar a solicitagéo. Mais
informagdes, verificar no site da cidade.
[Contato] Setor de Planejamento Urbano (Toshi Keikaku Ka) — Tel: 0533-89-2147
Subsidio econémico a la compra de viviendas “Toyokawa Shi
Machinaka Kyoju Hojokin”
Personas admitidas’ Personas que hayan comprado una vivienda en las
zonas designadas por la Municipalidad y que cumplan con una de las
siguientes condiciones- (1) Vivian fuera de Ia ciudad por mds de 5 arios
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continuamente antes de mudarse a Toyokawa; (2) Vivian en las zonas
de Toyokawa, con riesgos de sufrir danios en caso de desastres.
Contenido del subsidio: (D Cantidad equivalente a los impuestos
inmuebles (los primeros 3 afios después de comprar alguna vivienda
correspondiente); @ Subsidio de 100.000 yenes por nifio asistiendo a
escuela secundaria o menores (se otorgara solo una vez)
Inscripcién’ Tendrd un plazo hasta el viernes 27 de febrero de 2026 (se
aceptardn los sellos impresos fechados hasta dicha fecha). Debe presentar el
formulario de 1nscripcion directamente o via correo al Sector de
Planeamiento Urbano (el 3° piso del edificio norte). El formulario estd
disponible en dicho sector y la pagina web de la Municipalidad.
Otros® Existen otros requisitos para recibir este subsidio. Para mayor
Informacion, consulte la pagina web de la Municipalidad.
[Contacto] Sector de Planeamiento Urbano (Toshi Keikaku Ka) — Tel:
0533-89-2147
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Pagamento do Auxilio de Amparo Familiar

O Auxilio de Amparo Familiar (Jido Fuyo Teate), o qual é fornecido as
familias monoparentais, referente aos meses de margo e abril, sera
depositado na conta bancéria indicada no dia 9 de maio, sexta-feira. Nao
haveréa o envio de comunicado sobre tal pagamento individualmente. Solicita-
se conferir a entrada do pagamento com a caderneta bancaria.
[Contato] Setor de Apoio aos Cuidados Infantis (Kosodate Shien Ka)
0533-89-2133
Sobre el pago del subsidio de manutencion infantil

El Subsidio de Manutencion Infantil “Jido Fuyo Teate”, dirigido a las
personas Interesadas, como la familia monoparental, etc., serd
transterido el viernes 9 de mayo por medio de la cuenta bancaria
designada previamente por sus receptores. Este pago es correspondiente
a los meses de marzo y abril. No se mandard ninguna notificacion del
pago, por lo cual les pedimos por favor, que confirmen revisando su
Iibreta bancaria.
[Contacto] Sector de Apoyo para Ia Crianza de Nirios (Kosodate Shien
Ka) Tel: 0533-89-2133
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Isencéo da Taxa Basica de Consumo de Agua durante 4 Meses

Com o intuito de apoiar a vida econdmica dos cidadaos e empresas devido
ao aumento do custo de vida, a taxa bésica de consumo de agua (Kihon
Ryokin) sera isenta.
Publico alvo: familias e empresas que utilizam a agua da cidade (exceto
estabelecimentos publicos).
Periodo de aplicag8o: &gua utilizada entre maio e agosto
Modo de realizagdo: a taxa de consumo de agua sera cobrada,
descontando-se 0 valor da taxa basica. E para isso, ndo sera necessario
efetuar nenhum trémite.
[Contato] Centro de Atendimento ao Publico de Servigos Relacionados as
Taxas de Agua e Esgoto (Okyakusama Ryokin Center)  Tel: 0533-93-0151
Exoneracion de la tarifa bdsica del agua durante 4 meses

La Municipalidad exonerara del pago de la tarifa basica del agua para
apoyar a los ciudadanos y empresas afectadas por la subida de los precios.
Beneficiarios: Familias y empresas que utilizan la conduccion de agua
de Ia ciudad de Toyokawa (excepto los establecimientos ptiblicos).
Periodo de la exoneracion: Las tarifas de agua que sea consumida entre
mayo y agosto.
Manera de exoneracidn’ Se deducird la tarifa basica de la tarifa total.
Se les facturard la tarifa después de ser exonerada. Por lo tanto, no serd
necesario realizar ningun tramite.
[Contacto] Centro de Ventanillas de Aguas y Aguas Residuales
(Okyakusama Byokin Senta)  Tel: 0533-95-0151
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Realizagdo Experimental do “Sistema de Frequéncia de

Quaisquer Criancas em Creches”

Devido a introdugdo do “Sistema de Frequéncia de Quaisquer Criangas
em Creches” (Kodomo Daredemo Tsuen Seido), as criangas que n&o
frequentam nenhuma creche, etc., poderdo ser cuidadas em creches, no
méximo 10 horas por més (até 2 horas/utilizagéo), independente da situagdo
de trabalho dos pais/responsaveis.

Local de realizagao: Creches Municipais Shimonagayama e Mito Hokubu

Puablico alvo: criangas residentes em Toyokawa, com a idade a partir dos 6

meses de nascimento até 2 anos, e que ndo frequentam nenhuma instituic&o

de cuidados infantis (creche, jardim de infancia, Nintei Kodomoen, instituicao
regional de cuidados infantis, etc.).

Taxa: 300 ienes/hora

Outros: mais informacdes sobre 0 modo de inscri¢éo, periodo de realizagéo,

etc., verificar no site da cidade, ou contatar o setor responsavel.

[Contato] Setor de Administracao de Creches (Hoiku Ka)  Tel: 0533-89-2274

‘Sistema para respaldar cobertura de guarderias a todos los

nifios” serd realizado a modo de prueba

Serd establecido el “Sistema para respaldar cobertura de guarderias
a todos los nifios (Kodomo Daredemo Tsuen Seido)”. Los nifios que
actualmente no acuden a guarderia podrdn utilizar este servicio con un
limite de 10 horas por mes (hasta 2 horas por cada vez),
independientemente de trabajo de los padres o responsables.

Local de realizacion: Shimonagayama Hoikuen y Mito Hokubu Horkuen

Nifios correspondientes: Nifios de entre 6 meses y 2 anos de edad que

vivan en Toyokawa y que no estén matriculados en ninguna guarderia,

jardin infantil, Nintei Kodomoen, institucion regional de cuidados

Infantiles, etc.

Cuotas: 300 yenes por hora

Otros: Para mayor informacion tales como la manera de inscripcion,

periodo de realizacion, etc., consulte en la pagina web de la

Municipalidad o pdngase en contacto con el sector abajo indicado.

[Contacto] Sector de Administracion de Guarderias (Hoiku Ka)  Tel:

0533-89-2274
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Coleta de Lixo de Grande Porte a Domicilio

Para as pessoas que ndo tém condi¢oes de levar o lixo de grande porte
para o Centro de Recebimento de Lixo de Grande Porte por conta propria,
esta sendo realizada a coleta de lixo a domicilio com cobranca de taxa.
Taxa: 1.050 ienes por produto (ha excegdes). Além disso, no caso de jogar
eletrodomésticos determinados pela lei de reciclagem, sera 2.100 ienes por
produto, e serd necessario comprar o bilhete de tarifa de reciclagem de
eletrodomésticos (Kaden Risaikuru Ken).

[Procedimento Desde o Dia da Solicitagéo até o Dia da Coleta]

(1) Entrar em contato com o Centro de Recebimento de Lixo de Grande
Porte por telefone ou fax (0533-89-2174), e solicitar a coleta a domicilio;

(2) Comprar o adesivo de lixo de grande porte (Sodaigomi Shiru) e cola-lo
no lixo de grande porte. E o adesivo podera ser comprado no Setor de
Servicos de Limpeza (2° andar da ala norte), nas subprefeituras, no
Centro do Guiché do Prio, etc.;

(3) Colocar o lixo de grande porte em frente da entrada da casa (préximo a
rua da area residencial, e no caso de estar morando hum apartamento,
desloca-lo para 0 1° andar), até as 8h30 do dia determinado de coleta.

[Contato] Centro de Recebimento de Lixo de Grande Porte (Sodaigomi

Uketsuke Center)  Tel: 0533-89-2174

Recogida de la basura de gran tamafio a domicilio

A aquellas personas imposibilidades de llevar directamente la basura
de gran tamano al Centro de Recogida, la Municipalidad ofrece el
servicio de recogida a casa. *Este es un servicio de pago.

Costo: 1.050 yenes por un articulo (hay excepciones). En cuanto a los

articulos sujetos a la ley de reciclaje sobre los electrodomésticos, se

deberd pagar 2.100 yenes y comprar el billete de reciclaje.

[Procedimientos desde la inscripcidn hasta el dia de la recogidal

(1) Inscribirse via telefénica o FAX (0533-89-2174) al Centro de
Recogida de la Basura de Gran Tamaro.

(2) Segiin la orientacion al momento de inscripcion, comprar la
pegatina de la basura de gran tamanio y pegarla a la basura. Podrd
comprarla en el Sector de Servicios de Limpieza, las sucursales de
la Municipalidad, el Centro de Prio, etc.

(8) Colocar Ia basura delante de la puerta de su casa antes de las 8-:30
am del dia de recogida (recinto de la casa que da a la calle/en caso
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de apartamento, colocar en el primer piso).
[Contacto] Centro de Recogida de la Basura de Gran Tamaro
(Sodaigomi Uketsuke Senta) Tel' 0553-89-2174
Dias da semana de coleta Distrito escolar primario
Dias de la semana de recogida Distrito de escuela primaria
Chubu, Kanaya, Tobu, Yutaka, Toyokawa,
Sakuragi, Ushikubo, Tenno, Ichinomiya-

Tercas e Quintas-feiras

Martes y Jueves tobu, Ichinomiya-seibu, Ichinomiya-nanbu,
Kozakai-higashi e Kozakai-nishi
Quartas e Sextas-feiras Sakuramachi, Daida, Sanzogo, Chigiri,

Goyu, Ko, Hachinan, Hirao, Akasaka,

ity 7 Vienses Nagasawa, Hagi, Mito-hokubu e Mito-nanbu
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Doacao de Sangue de Verdo de 2025
Data e horério: 8 de junho, domingo, das 10h as 16h (no caso de clima
tempestuoso, sera cancelado)
Local: AEON MALL Toyokawa (Shirotori-cho)
Publico alvo: pessoas com a idade a partir dos 16 a 69 anos (no caso das
pessoas com a idade a partir dos 65 anos, somente as que ja tiveram a
experiéncia de doacao de sangue apds os 60 anos).
Outros: haver4 atragBes para as criangas, etc.
[Contato] Setor de Atividades Sociais (Shogai Gakushu Ka) ~ Tel: 0533-88-8035
Donacion de sangre de verano
Dia y Horario® El domingo 8 de junio, de 10-:00 am a 4:00 pm (sers
cancelado en caso de mal tiempo)
Lugar: AEON MALL Toyokawa (Shirotori-cho)
Personas aceptadas’ Las personas comprendidas entre 16 y 69 afios de
edad. *En caso de las personas mayores de 65 anos, solo las personas
que hayan donado el sangre después de 60 afios de edad,
Otros: Habrd eventos para nifios.
[Contacto] Sector de Educacion Permanente (Shogai Gakushu Ka)
Tel: 0533-88-8035
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Colaboracgéo no Dia de Limpeza em Toyokawa
A cidade de Toyokawa estabelece o “Dia de Limpeza em Toyokawa”, o qual
é realizado 2 vezes ao ano, com o intuito de prevenir os descartes de lixos de
forma indevida e promover o embelezamento ambiental. O primeiro dia de
limpeza de 2025 sera no dia 18 de maio, domingo. Portanto, solicita-se que
participe no dia de limpeza, o qual sera realizado nos bairros de cada regido, etc.
[Contato] Setor de Servigos de Limpeza (Seiso Jigyo Ka)  Tel: 0533-89-2166
Dia de Ia Limpieza
La Municipalidad establece el “Dia de la Limpieza” 2 veces al ario con
el fin de fomentar la prohibicion de vertido de basura y promover el
embellecimiento ambiental. El primer dia de este ario serd el domingo
18 de mayo. Le invitamos a unirse y aprovechar esta oportunidad para
colaborar en la limpieza de alrededores de su casa.
[Contacto] Sector de Servicios de Limpieza (Seiso Jigyo Ka) Tel: 0535-
89-2166
5t B 50
8. REZREYTICTEERSLEEZL
Cuidado com o Nevoeiro Fotoquimico
O nevoeiro fotoquimico é formado por substancias téxicas originadas por
reagBes de gases provenientes do escapamento dos automaéveis, na presenca
da luz solar. Normalmente ocorre em dias de alta temperatura, vento fraco e
forte claridade do sol. Se o alerta de ocorréncia do nevoeiro fotoquimico for
anunciado, aconselha-se que nao pratique exercicios fisicos exaustivos ao ar
livre, procurar ficar dentro de casa e fechar as janelas como medida de
precaugdo. As informacdes de alerta serdo comunicadas através do Aplicativo
de Prevenc&o contra Desastres Naturais de Toyokawa, site da Prefeitura, etc.
[Contato] Setor de Meio Ambiente (Kankyo Ka)  Telefone: 0533-89-2141
Cuidado con el esmog fotoquimico
EI esmog fotoquimico es el fendmeno que el dxido de nitrdgeno (se
contiene en los gases emitidos desde los automdviles) se convierte en la
niebla blanca debido a los rayos ultravioletas. Este fenomeno tienden a
ocurrir en dias con altas temperaturas, viento débil y rayos soles fuertes.
En caso de que den la alerta de esmog fotoquimico, no haga ejercicios
Intensos, pase en casa todo el tiempo posible, cambie la direccion del
viento y cierre las ventanas, por favor. Las informaciones de la alerta
serdn avisadas por la “Aplicacion de Prevencion de Desastres de la
Ciudad de Toyokawa (Toyokawa Shi Bosai Apuri)” y también podrs
saber en la pagina web de la Municipalidad.
[Contacto] Sector de Medio Ambiente (Kankyo Ka)  Tel: 05633-89-2141

Toyokawa
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Mogu Mogu Kyoshitsu
Aula sobre o inicio da introdug&o alimentar de bebés.
Data e horario: 13 de junho (sex), a partir das 9h45 as 10h
Puablico alvo: bebés nascidos em janeiro de 2025.
Local: Hoken Center
O que levar: caderneta materno-infantil (Boshi Techo), toalha de banho,
bloco para anotagBes, caneta, colher (para a degustagdo dos pais/
responsaveis) e panfleto sobre a introducéo alimentar distribuido no Exame
Médico de Bebés de 4 meses.
Inscrigéo: serd necessario realizar a reserva através do site da cidade.
Mogu Mogu Kyoshitsu
Podra aprender sobre el 1er periodo de destete.
Dia y Horario: El viernes 13 de junio, de las 945 am a las 10:00 am
Bebés aceptados: Los bebés nacidos en enero de 2025
Lugar: Hoken Senta
Lo necesario’ Libreta materna (Boshi Techo), toalla de bario, materiales
para escritura, cuchara (los responsables podran probar el destete) y el
panfleto distribuido en el examen médico para los bebés de 4 meses.
Inscripcidn: Solicitar a través de Ia pagina web de Ia Municipalidad (se
requiere reserva anticipada)
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Kami Kami Happi Kyoshitsu
Aula sobre a alimentag&o e escovacao dental juntamente com os bebés.
Data e horario: 11 de junho (qua), a partir das 9h45 as 10h
Local: Hoken Center
Publico alvo: bebés nascidos em setembro de 2024.

O que levar: caderneta materno-infantil (Boshi Techo), toalha de banho,
bloco para anotaces e caneta.

Inscrigdo: no proprio dia e local.

Kami Kami Happi Kyoshitsu

Podrd aprender sobre la alimentacion y la limpieza de los dientes de
bebés que han entrado en el 2° periodo de destete.

Dia y horario’ El miércoles 11 de junio, de las 945 am a las 1000 am
Lugar: Hoken Senta

Bebés aceptados: Los bebés nacidos en septiembre de 2024

Lo necesario: Libreta materna (Boshi Techo), toalla de barfo y
materiales para escritura.

Inscripcion: Visitar directamente el local el dia del evento.
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Consultas Gerais sobre a Criagao Infantil

Sera possivel realizar consultas sobre a criagdo e o desenvolvimento infantil,
habitos do cotidiano, medigéo de peso, etc.

Dataelocal: D 4 dejunho (qua)=Ikamaikan; @ 10 de junho (ter)= Kozakai
Kifukan; 3 18 de junho (qua)= Otowa Fukushi Hoken Center; @ 23 de
junho (seg)= Hoken Center.

Horario: 9h30 as 10h30

Puablico alvo: bebés, criangas pequenas e seus familiares.

O que levar: caderneta materno-infantil (Boshi Techo) e toalha de banho.
Inscri¢&o: no préprio dia e local.

Consulta sobre la Crianza de Nifios

Podrd hacer cualquier consulta sobre la crianza de nifios y medir el peso de
bebé.

Dia ylugar: D El miércoles 4 de junio Ikamaikan, @ El martes 10 de
Junio’ Kozakai Kifukan, (3 EI miércoles 18 de junio’ Otowa Fukushi
Hoken Senta, @ EI lunes 23 de junio’ Hoken Senta

Horario’ De las 9:30 am a las 10-30 am

Personas correspondientes- Los bebés, nirios pequenios y su familia.

Lo necesario’ Libreta materna (Boshi Techo) y toalla de bario.
Inscripcion: Visitar directamente el local el dia del evento.
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Exame Dentario para Gestantes e Mulheres no Periodo Pos-parto
Data: 23 de junho (seg)

Horario de recepgao: 13h15 as 13h30

Local: Hoken Center

Publico alvo: gestantes, e maes que estdo no primeiro ano do periodo pés-
parto (somente uma vez em cada caso).

Toyokawa
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O que levar: caderneta materno-infantil (Boshi Techo).

Inscrigdo: no préprio dia e local.

Examen Dental para las Mujeres Gestantes y Mujeres en Posparto
Dia: El lunes 23 de junio

Horario de recepcion: De la 1°15 pm a la 1°30 pm

Lugar: Hoken Senta

Personas aceptadas’ Las mujeres embarazadas y las mujeres que no
hayan pasado 1 ario desde el parto. 1 vez por periodo.

Lo necesario: Libreta materna (Boshi Techo).

Inscripcion: Visitar directamente el local el dia del evento.
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Realizacao do Exame Médico de Saude aos Cidadaos
Data/Horério/Local: observar o site da cidade ou contatar o Hoken
Center.

Publico alvo: (1) Pessoas nascidas entre 1° de abril de 1986 e 1° de
abril de 2010 que ndo possuam a oportunidade de realizar o exame
médico de salde na escola ou no trabalho; (2) Segurados do Seguro
Nacional de Saude (Kokumin Kenko Hoken) ou do Seguro de Salde
aos Idosos (Koki Koreisha Iryo Seido) e que possuam o “Bilhete do
Exame” (Jushinken); (3) Pessoas que estdo recebendo o Auxilio a
Subsisténcia (Seikatsu Hogo).

Itens do exame: consulta médica, medicdo de pressdo arterial,
medigdo de peso e altura, exame de urina, exame de sangue, exame
de tuberculose e de cancer de pulmdo (tirar radiografia do pulméo,
dependendo do caso, havera também o exame de catarro)

Tarifa: gratuita (Contudo, no caso de realizar o mesmo tipo de exame
no decorrer do mesmo ano fiscal, havera a possibilidade de ter que
pagar o total das despesas por conta prépria.)

Vagas: Parte da manhd= 75 pessoas/local; Parte da Tarde= 60
pessoas/local. (Contudo, no Hoken Center, Mito Fukushi Hoken Center,
Kozakai Kifukan e lkamaikan, sera 65 pessoas/local.)

Inscrigdo: sera necessario marcar reserva antecipada, e sera por
ordem de inscricdo. E podera ser realizada escolhendo uma das
formas a seguir:(1) A partir das 8h30 do dia 28 de maio, quarta-feira,
através do site da cidade; (2) A partir de 3 de junho, terca-feira, através
do telefone especial de reserva: 0570-058-121.

*Se completar as vagas somando-se a quantidade de inscricdo das
formas (1) e (2), a inscri¢éo sera encerrada.

Outros: ndo sera possivel realizar somente os exames de tuberculose
e de cancer de pulmao separadamente.

Examen médico ambulante (examen de primavera)

Dia, Hora y lugar: Consulte la pagina web de la Municipalidad o
pregunte al Centro de Salud.

Personas aceptadas: (1) Personas nacidas entre el 1ro de abril de
1986 y el Iro de abril de 2010 y que no tengan oportunidad de recibir
el examen médico en la escuela u oficina; (2) Personas que se
encuentren registradas en el Seguro Nacional de Salud o el Sistema
Meédico para las Personas de la 3% edad, y tengan la boleta del
examen médico; (3) Personas que reciben la “Ayuda Social’.
Contenido: Consulta médica, medicion del cuerpo y de la tension
arterial, andlisis de orina y sangre, examen de tuberculosis y cancer
de pulmones (radiografia y solo en caso de que el médico reconozca
la necesidad, se realizard el examen de esputo)

Tarifa: Se podrd recibir gratuitamente. Sin embargo, si recibe el
mismo examen en el mismo afio fiscal, se tendrd que pagar todo el
costo.

Nimero mdximo de admision’ Examen de la mafiana= 75 personas.
Examen de Ia tarde= 60 personas (Centro de Salud, Centro de Salud
y Bienestar de Mito, Kozakai Kifukan e Tkamaikan seran hasta 65
personas/.

Inscripcion: Serd necesaria la inscripcion previa. Puede elegir una
de las siguientes maneras. (1) A partir del miércoles 28 de mayo
desde 8:30 am a través de la pdgina web de la Municipalidad. (2) A
partir del martes 3 de junio a través del teléfono especial para la
reserva (0570-0568-121). Cuando el niimero de inscripciones hechas
mediante via (1) y (2) alcance la cifra acotada de cada turno, se
cerraran las inscripciones.

Otros: No se podrd recibir sélo el examen de tuberculosis y cdncer
de pulmones.

[CONTATO]

Centro de Saude de Toyokawa (Hoken Center)
Endereco: Toyokawa-shi Hagiyama-cho 3-77-1 - 7
Telefone: 0533-89-0610

[site Oficial]



PLANTAO DAS INSTITUIGCOES MEDICAS EM MAIO

GUARDIAS MEDICAS EN MAYO

S ANHENEE

E possivel que haja alteragdo na programagéo das instituicdes médicas de plantdo, por isso para a sua confirmagéo, contate o Quartel de
Bombeiros (tel: 0533-89-0119). E antes de dirigir-se ao local, confirme o horario de atendimento.
Las guardias médicas pueden sufrir modificaciones. Confirme la informacion en la Estacion de Bomberos (Tel: 0533-89-0119). Asegtirese

del horario antes de acudir a los centros.

CLINICA GERAL E PEDIATRIA
(Naika, Shonika)

Atendimento de segunda a sexta: 19h30 as 22h30

Atendimento aos sabados: 14h30 as 17h30, 18h45 as 22h30
Atendimento aos domingos e feriados: 8h30 as 11h30, 12h45 as 16h30,
17h45 as 22h30

Atencion de lunes a viernes: De las 7:30 pm a las 10:30 pm
Atencion en sdabados: De las 2:30 pm a las 5:30 pm y de las 6:45 pm
a las 1030 pm

Atencion en domingos y feriados: De las 830 am a las 11:30 am, de
las 045 pm a las 4°30 pm y de las 545 pm a las 10-30 pm

‘ Kyujitsu Yakan Kyubyo Shinryojo (Hagiyama cho) 0533-89-0616 |

Atendimento: 23h as 8h /De las 11°00 pm a las 8:00 am
‘ Toyokawa Shimin Byoin (Yawata cho) 0533-86-1111 |

CLINICA CIRURGICA (Geka) (4#)

Atendimento aos sabados: apos o término do atendimento habitual até
as 18h

Atendimento aos domingos e feriados: 10h as 18h

Atencion en sabados’ Fin del horario habitual hasta las 6:00 pm
Atencion en domingos y feriados: De las 1000 am a las 6:00 pm

(AH - MR

ODONTOLOGIA (Shika) (8%}
Atendimento de segunda a sabado: 20h as 22h30

Atendimento aos domingos e feriados: 9h as 11h30

Atencion de lunes a sabado- De las 800 pm a las 10:30 pm
Atencion en domingos y feriados: De las 9:00 am a las 11:30 am

‘ Toyokawa Shi Shika Iryo Center (Suwa) 0533-84-7757 |

GINECOLOGIA (Fujinka) (sBmAH)

Atendimento: 9h as 16h30 / De las 9:00 am a las 4°30 pm
‘ 18‘ dom ‘ River Bell Clinic (Honnogahara) ‘ 0533-85-3232 |

OFTALMOLOGIA (Ganka) (BR#H)

Atendimento: 15h as 17h / De las 300 pm a las 500 pm
17| sab | Ganka Tsuyama Clinic (Ogi cho) | 0533-56-3588 |

CLINICA CIRURGICA (Geka) 48)

Atendimento de segunda a sexta: ap6s o término do atendimento
habitual até as 8h

Atendimento aos sabados, domingos e feriados: 18h as 8h

Atencion de lunes a viernes- Fin del horario habitual hasta las 8:00 am
Atencion en sabados, domingos y feriados: De las 6:00 pm a las 8:00 am

‘ Toyokawa Shimin Byoin (Yawata cho) 0533-86-1111 |

3 ab | S Al Byoin (Kozakai ch 0533-73-3777 ™
sb_| Sogo Aoyama Byoin (Kozakai cho) OTORRINOLARINGOLOGIA (Jibika) (E&#)

4 | dom | Toyokawa Sakura Byoin (Ichida cho) 0533-85-6511 : .
: P e T— R Atendimento: 19h as 21h / De las 7:00 pm a las 900 pm

segifun |gurlz ! ){om (Suwa) i 11| dom | Akebonocho Jibi Inkoka (Higashi Akebono cho) | 0533-83-3341
O |z GBS (l_<0 c.ho) — 0533-88-3331 18| dom | Itaya Jibi Inkoka (Baba cho) 0533-89-8733
10| sab | Toyokawa Noshinkei Geka Clinic (Yotsuya cho) | 0533-56-8781 25| dom | Ito lin (Shimonagayama cho) 0533-86-2637
11| dom | Sogo Aoyama Byoin (Kozakai cho) 0533-73-3777
17| sab | Toyokawa Seikei Geka Rihabiri (Shimonagayama cho)| 0533-65-8380
18| dom | Goto Byoin (Sakuragi dori) 0533-86-8166 UROLOGIA (Hinyokika) (s px2aF4)
24| sab | Toyokawa Sakura Byoin (Ichida cho) 0533-85-6511 Atendimento: 18h as 20h / De las 6:00 pm a las 8:00 pm
25| dom | Kachi Byoin (Ko cho) 0533-88-333L |  |17| sab | Shiraya lin (Ichinomiya cho) | 0533-93-2310 |
31| sab | Miyachi Byoin (Toyokawa cho) 0533-86-7171

(RZi&™)

Atendimento: 19h as 21h / De las 7:00 pm a las 900 pm
10| sab | Toyokawa Hifu no Clinic (Baba cho) | 0533-95-1114|

DERMATOLOGIA (Hifuka)

CONSULTAS AOS ESTRANGEIROS
Prefeitura de Toyokawa -Setor de Atividade Civica e Internacional
Atendimento: segunda a sexta-feira, das 8h30 as 17h15
Tel: 0533-89-2158 (em portugués, inglés, chinés e vietnamita)
Associagao Internacional de Toyokawa
Atendimento: segunda a sexta-feira, das 8h30 as 17h15
Tel: 0533-83-1571 (em portugués, espanhol e inglés)
CONSULTA PARA EXTRANJEROS
Municipalidad de Toyokawa -Sector de Actividad Civica e
Internacional
Atencion’ lunes a viernes, de las 8:30 am a las 5'15 pm
Tel: 0533-89-2158 (en portugués, inglés, chino y vietnamita)
Asociacion Internacional de Toyokawa
Atencion’ lunes a viernes, de las 8:30 am a las 5°15 pm
Tel: 0533-83-1571 (en portugués, espafiol y inglés)

4

Populagdo de Toyokawa em 1° de abril de 2025:
183.322 habitantes

© Total de Estrangeiros: 8.753

© Brasil: 3.060 © Coreia do Sul: 427
© Vietna: 2.004 © Nepal: 265

© Filipinas: 931 © Myanmar: 125

© Indonésia: 580 © Camboja: 69

© Peru: 485 © Tailandia: 69

© China: 443 © Outros: 295
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Toyokawa Shi Shimin Kyodo Kokusai Ka 1| 7 B 78 = B

Tel: 0533-89-2158 Fax: 0533-95-0010 e-mail: kyodokokusai@city.toyokawa.lg.jp
Toyokawa Shi Kokusai Koryu Kyokai 1| i [EFEAS bt 4

Tel: 0533-83-1571 Fax: 0533-83-1581 e-mail: oiden.tia@toyokawa-tia.jp

Toyokawa



